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			NOTA EDITORIAL

			 

			 

			 

			 

			 

			 

			La primera edició de La papallona va aparèixer el 1882, amb el subtítol Novela de costums del nostre temps, a l’Estampa de La Renaixensa. Vint anys més tard, el 1902, en va sortir una «nova edició esmeradament corretgida per l’autor y seguida d’un judici critich de Mr. E. Zola» a la Biblioteca de Catalunya Artística; hi figurava, encara, el subtítol Novela de costums del nostre temps, que va desaparèixer el 1928, quan l’editor Gustau Gili va incloure La papallona, seguida de L’escanyapobres, al primer volum de les obres completes de Narcís Oller.

			El text de l’edició del 1928 va ser corregit i adaptat a la normativa de l’Institut d’Estudis Catalans per Emili Guanyavents. Tots els castellanismes, tant en la narració com en els diàlegs, hi van quedar assenyalats en cursiva, i s’hi va conservar l’article neutre lo (però la construcció lo que només en els casos en què l’autor ho va indicar expressament). 

			Com que Narcís Oller va supervisar contínuament la feina d’Emili Guanyavents i a més va intervenir en la lectura de les proves (restituint, per exemple, alguns lo que que el corrector havia substituït per el que), el text de les obres completes de Gustau Gili constitueix la versió definitiva de la novel·la. És el text que hem adoptat en aquesta edició.
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			Quan encara el rejovenit sol d’abril tot just havia baixat als tercers pisos de Barcelona, per on vola enjogassada, gronxant els arbres, una marinada frescal; quan encara no formiguegen per la Boqueria les cuineres de davantal blanc, pentinats esbojarrats i corbates replanxades que abans lluïren llurs mestresses, sinó un eixam de mossos de fonda i de menestrales que es disputen els millors talls i la fruita més primerenca a més bon preu; eixint d’una de les altes porxades d’aquella plaça, barrejades en l’amoïnós corrent de compradors carregats de grans cistells al braç, que, com corns de l’abundància, vessaven, per la badada tapa, fresca verdura, argentades cues de peix i fruites carmínies o daurades, tres dones travessaren esverades l’empedrat i s’arrambaren al peu d’un arbre de la Rambla de les Flors per trobar quiet recer.

			Una d’elles, la Madrona, ja de mitja edat, era corpulenta, morena i de faccions gegantines. Anava vestida, com les nostres jornaleres, amb colors moradencs i grisos, duia mocador de seda al cap deixant guaitar la migrada cabellera que començava a blanquejar-li, i tot son conjunt respirava un geni endreçat i recollit.

			L’altra era baixeta i rodanxona, bé que de musculatura flonja. Son color trencat i la profusió d’arrugues que li ratllaven en totes direccions la cara, mal enquadrada per una mantellina espessa que li queia de gairell damunt del gran mocador de catifa que duia pengim-penjam, pregonaven aquella pobresa dolorosament disfressada que arrela sols en les ciutats grans i que arrossega amb enganyosos goigs el més dur martiri del treball. Duia al costat una minyona de servei, també tota mal engiponada i que amb prou feines podia aguantar la gran cistella que la decantava amb son pes. I, ja al peu de l’arbre, l’acomiadà perquè se n’anés a casa, amoïnant-la amb una tal lletania d’ordres i contraordres que era impossible de recordar sense ajuda de taquígraf.

			—Jo ja duré la fruita —acabà per dir-li, remenant amb ses mans de pell matxucada un gran mocador agafat pels quatre caps com bossa pesant i plena d’objectes boteruts—. Vés, noia, vés. No et descuidis de res del que et dic.

			—Està bé, senyora Pepa. Vaja, estiguin bones —féu, tot anant-se’n, aquell pobre ragatxo, parella ni feta expressa per al caçador del nostre exèrcit, en el sentit doble de son inconcebible delit i de sa figura migrada.

			—Anem, doncs, a la nostra —començà la Madrona, un cop se li tombà de cara la senyora Pepa—. Vostè haurà dit: «Quin paper que em fa, aquesta dona, davant de la fideuera!». Ja m’explicaré. Veurà: ahir ja me’n va parlar, la fideuera; però em va dir que vostè té dispeses.

			—Certament.

			—Permeti’m. No hi vol dir res; sinó que la gent enraonant s’entenen, i a poc a poc es va lluny: sap?... Jo sóc d’una llei que m’agrada cada cosa en son lloc. La noia que li ofereixo per cosidora no és filla meva; però com si ho fos: sap?... No té pare ni mare (Déu els hagi perdonats), un i altra eren bona gent, i es feien molt amb nosaltres quan encara vivia el meu marit, que al cel sigui. Vull dir que, veient la Toneta...

			—¿Es diu Toneta, la noia?

			—Per a servir-la, mentre Déu vulgui. Anava dient, doncs, que veient la Toneta, quan va perdre els pares, que van morir de desgràcia a la fràbica on treballàvem també el meu home i jo, allí al bafor d’en Castellfort; una fràbica que hi havia al peu de Muralla de Terra, a quatre passes de Sant Antoni... que avui, com que tot es trasmuda, ja me l’han enterrada les cases del carrer de Ronda: sap?...

			—Ah!, sí, sí: que tenia un reixat gran, amb un castellet de ferro al cim: oi?

			—Ecoli quà! Vull dir, doncs, que la Toneta, aleshores, era una nena per l’estil de la meva Ció (tindria uns cinc anys, si fa no fa); i anem a dir que, veient-la sense haca ni barraca, ¿què havia de fer, jo? La vaig emparar. El de casa, és clar, no s’hi va oposar gens ni mica, per allò que diuen, sap?, «Com més serem més riurem»... Jo sóc d’un natural que... bé n’he passades, de trifulgues!... però mai no m’he deixat acovardir. Ja veurà, ja ho diu, el ditxo: «A qui ajuda, Déu l’ajuda»; i jo, sap?, amb la confiança en Déu, quan em veig l’aigua a coll, dic: «Pit i fora!». I, ¿em voldrà creure?, sempre me n’he deseixit.

			La senyora Pepa, que frisava com l’enraonador que està condemnat a escoltar, engegava tot sovint els seus sentits per altres indrets. Ja s’entretenia contemplant com les floristes anaven adornant llurs taules escalonant-hi els gemats poms de flors que treien dels grans paners de forma de panderó en què venien; ja, tombant-se de l’altre cantó, enfilava amb la vista la porxada del mercat, plena de coloraina que s’eixamava entre les pileres de provisions com un vesper dins la bresca. De tant en tant pescava algun concepte d’aquell embullat parlament i reconstruïa la conversa a sa manera, sense dar-se la pena de demanar aclariments sobre els punts escapats. Sigui com sigui, encara la Madrona semblava lluny d’on anava. ¿Què hi feia, doncs?

			—Vaig pendre la Toneta, la vaig muntar com a les meves filles, i, miri, allà on mengen tres mengen quatre, i una cana més o menos d’indiana no ens havia de fer ni més pobres ni més rics.

			—Guaiti —féu, de sobte, la senyora Pepa, signant-li un comboi de brecs que venia omplint l’espai de terratrèmols en aquella hora de poc moviment.

			I totes dues es van quedar mirant aquells carruatges ocupats per jovent alegre, que van passar com una exhalació, cada un amb quatre cavalls mig escapats i plens de picarols.

			—Com es gasta, a Barcelona! ¿Què es pensa? Aquesta jovenalla ara se’n va a fora, i amb els diners que llençarà en vins i puros n’hi hauria per a vestir-nos tot un any.

			—Ben cert que sí. Endemés, volia dir-li que, la Toneta, jo l’he muntada amb el sant temor de Déu, i que, si vostè té estudiants a casa, per tots els diners del món no voldria pas que me l’esgarriessin: sap?...

			—Ai, santa cristiana! Ja veig que no em coneix i que tampoc no coneix ni mica les persones que viuen amb mi.

			—No s’agraviï: sap?... Jo no dic res per agraviar-la... Anem a dir només, que hi podria haver un descuit... i una noia és una flor, un mirall que tot l’entela.

			—Miri —interposà la dispesera accentuant la paraula i fent una pausa per pendre alè—: vostè m’agrada molt, perquè jo sóc tallada amb la mateixa estisora: tant, que, filla!, per les criades, entengui-ho bé... per les criades, jo no em moc del pis en tot el sant dia sinó per anar a plaça. I cregui que és molèstia que em podria estulviar ben bé, ben rebé; perquè, gràcies a Déu, a casa no hi tinc sinó gent decenta, allò que se’n diu escollida. Filla!, ni el més petit atreviment, ni una paraula més enllà del que la llei de Déu mana. Que és cas! ¿Jo deixar-la passar, a casa meva? Ja li dic que em coneix poc! Quina una, jo! A la primera, els plantava tots a la porta... Sense anar més lluny, tingui: ara fa tres mesos que un jove guapo i molt ben plantat que estava a casa, amb l’excusa d’haver-se etivocat de porta, ¿què fa?, una nit se’m fica al quarto. Sí? L’indemà, al carrer i llestos. Ja veurà, una és viuda i cal que es recati com una fadrina: no és cert? El dia següent, l’anunci al diari: «Una señora, que habita un tercer piso de buenas luces, etc., admitirá un caballero a toda asistencia para vivir en familia». Perquè, a casa, no és pròpiament una casa de dispeses, no: allò és viure en família. Jo sóc molt faienta, sap?, i poso tal voluntat a les persones, que tots els jovenets que tinc ja ho diuen: «Vostè és una segona mare». Doncs l’indemà de l’anunci ja vaig tenir el quarto ocupat... Avui per avui, ¿sap per què busco cosidora? Perquè em sargeixi i apedaci la roba dels senyors; que no vull que vagin foradats, i dues de servei i jo no podem donar l’abast. M’escarrasso, em moro, i, vaja, no hi ha temps, el dia és curt. Deixi’s... que a taula són nou!

			—Nou?... Ja cal que tingui un bon pis.

			—Nou, filla, nou! I que mengen per vint i estripen per una dotzena! Veurà: llevat del senyor Ignasi, un senyor que ja fa deu anys que el tinc, que porta els llibres de la saboneria El Esplendor; llevat d’aquest senyor, que tindrà a la vora d’uns quaranta-tres anys, els altres vuit en tenen menos de vint-i-quatre, i vostè ja sap com menja, el jovent així. En fi, ja ha vist el cistell: jo no els sé matar de gana, com ho fan les pròpiament dispeseres. Que és cas! Miri: tinc, entre altres, un jove, el senyoret Lluís, que tot sovint disposa el dinar perquè jo mateixa l’hi demano. Ja veurà: és un bon noi, més viu que una espurna, servicial, belluguet com una papallona, que li dic jo, i que, com que té un geni tan faient, m’agrada complaure’l.

			—Ai, quin sargento! —exclamà ací la Madrona llambregant una xicota, desfregada com un homenot, que estava rient i jugant amb un soldadàs d’artilleria, allí a dues passes—. Guaiti, guaiti, això!

			Era que, mentre la criada es desllorigava rient amb les mans als costats i els llaços prisats del davantal blanc voleiant en l’aire, el soldat anava omplint-se les butxaques amb la fruita del cistell que aquella li havia obert a terra.

			Aquest acte indignà tant aquelles dones, que la Madrona, no podent-se contenir, va afrontar la criada; i el soldat, tot fent el desentès, s’escapolí Rambla avall pelant-se una taronja, mentre la senyora Pepa, envalentida amb l’absència de l’artiller, carregava de dicteris la xicota, que, allunyant-se a corre-cuita, encara es defensava tractant-les de tafaneres i llengudes.

			—Ca!, si n’hi ha un feix, d’aqueixes gandules! Ja ho veu, a qui mantenen, les senyores que no van a plaça! La meitat se’ls en va per als quartels! Si sempre ho dic, jo: «Desgraciat de l’home que no troba una dona de sa casa!». I la dona de sa casa no té més remei que fer com nosaltres, venir a comprar. Hum! Moltes candeles fan un ciri pasqual: veli aquí!

			—Ben cert —féu la Madrona, desitjosa de no allargar la nova conversa—. Altrament, amb el que vostè em deia, no tinc reparo en enviar-li la noia. Però, ja li dic, vagili, eh?... perquè el jovent d’avui en dia em fa tremolar, i, tant a la Toneta com a les meves noies, els tinc privat el festeig. Bé els arribarà prou, l’hora dels mals de cap! Ara com ara, no les vull veure al costat de cap. home, i menos dels que no són del nostre braç: sap?...

			—Bé; ¿i ja sap de cosir, la noia? Vull dir si sap fer repunts, basteta, en fi, tot allò que cal per si un dia una tingués la capritxada de tallar-se un vestit.

			—Prou sap de tot, prou: si fins avui ha treballat al Casmín, i, sempre i quan apreti la feina, encara li’n daran a fer a casa.

			—Doncs, ¿que l’ha treta d’allí?

			—Sí, però... ja ho veurà. Nosaltres hem rebut molt bé, sempre, dels senyors de can Castellfort. D’ençà de la desgràcia que li deia, sempre han estat el nostre pare-pedaç: aixins és que jo no els puc dar un no. Va morir el jaio. El seu fill, don Miquel, el mateix que el seu pare: «Madrona, ¿què voleu?... Aquí ho teniu». I això val molt, filla, per als pobres!... Don Miquel s’és casat, i la seva senyoreta, que és un àngel a la terra, es va emprendar de les mans de la Toneta i em va demanar que l’hi deixés un parell de dies la setmana. ¿Què havia de dir, jo?... Però resulta que al Casmín, si no les poden tenir segures cada dia, no les volen, i ara ens hem de basquejar per veure si, entre unes quantes cases, es fa el jornal... Endemés bé, doncs: dilluns la vol: oi?... ¿Carrer d’En Roig, m’ha dit?

			—Sí; a l’entradeta del sabater. Que vingui dejornet: eh?

			—No li mancarà: no tingui por. Anem, m’alegro molt de conèixer-la... A veure si faran, a veure.

			—Bé ho penso. Estigui boneta. Vingui’m a veure algun dia, si li escau bé, que garlarem un xic.

			—Si a Déu plau.

			I una i altra s’allunyaren, confonent-se amb el formigueig de gent, que anava augmentant a mesura que el sol baixava a ordir sos raigs d’or entre les clarianes de la pampolada dels plàtans, que ombreja la bella Rambla com un extens i fresc emparrat.
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			En Lluís, a qui es referia la senyora Pepa, estudiava el quart any de dret, i era, en efecte, simpàtic a tot dir. Poc amic de fer el xitxarel·lo i de passejar-se enguantat i vestit per entre empentes, com es passeja a Barcelona; menys aficionat encara a la vida de saló i de cafè, gaudia allunyant-se dels barris de vernís ciutadà, i, així que va raure a la dispesa del carrer d’En Roig, s’hi trobà com el peix a l’aigua. Veié ben aviat que havia caigut de bon ull a la patrona, que aquells voltants eren plens de menestraletes eixerides; i quan eixí al balcó de son estatge i va sentir grinyolar les llimes, dringar els martells a les encluses i escapar-se de totes les portes d’aquell carrer d’oficis i botiguetes els sorolls discordants del treball, li semblà que li arribava als sentits una alenada de Ripoll, sa vila nadiua, que el rejovenia i li esponjava el cor.

			Senzill de tracte, alegre com unes castanyoles, i amb més lletra menuda que un breviari per a tractar cadascú com son geni demanava, aviat es féu l’amo del barri. Entrava i eixia de totes les cases com de la seva, xanxejava amb tothom, aconsellava a qui ho volia, afalagava les mares i de retop festejava les filles, intervenia en les disputes de veïnat per acabar-les amb un acudit dels seus, improvisava balls, amb els companys i les noies veïnes, dins d’una botiga o al menjador de la dispesa, al so d’un orguenet que tocava per quatre rals tota una tarda, i acabà per ésser el somni daurat d’aquelles noies. Per allà on ell passava retrunyia l’alegria i esclataven rialletes en tots els llavis, com fa descloure flors i exhalar aromes el sol en llambregar els camps.

			—Quan el veiem venir, fem: «Ja ve el vent!» —li deien de vegades, amb la major franquesa, les veïnes; però el cert és que, a totes elles, els ballava l’aigua als ulls i que el veïnat en pes li hauria donat la camisa. El sabater li feia per deu pessetes les botines que venia a quinze, la revenedora li dava fruita gairebé de franc; per a ell eren els primers clavells, els pensaments més grossos que esclataven en els testos d’aquells balcons; i les camiseres del quart pis del número 8 li feien els colls a ral, a dos rals els punys, i el proveïen de corbates a preus inversemblants.

			Dins de casa, cap de sos companys no era com ell atès: la senyora Pepa es deixava governar per ell; les criades corrien gustoses a la seva cambra en sentit-li demanar qualsevol cosa. En canvi, ell feia els ulls grossos en veure minvar cada dia els terrossos de sucre que s’enduia del cafè i apilava en el calaix per fer-se taronjades, els donava algun diumenge quartets per a anar, a la tarda, al Romea o a l’Odeon, i fins, una que altra vegada, havia anat a ballar amb elles al carrer de la Canuda o a la Sala Oriental.

			Sa figura ben proporcionada i no molt alta, com la dels nostres muntanyesos, revelava força i robustesa. El seu vestir senzill, la manera graciosament descuidada de portar el bolet i l’americana, li daven més aires d’artista que no pas d’estudiant de lleis. Una barba fïníssima i rossenca adornava son rostre ovalat, suavitzant les dureses del relleu de ses faccions cantelludes de sàtir. Tenia el front bombat, i, molt sovint, sos cabells, caragolats i tossuts, se li despenjaven per ell com les corretjoles que engarlanden els penyals. Sos ulls, negres i expressius, com sos llavis, molsuts i elàstics, eren els més dòcils esclaus de son eperit. Quan s’enardia, aquells li flamejaven; quan suplicava, se li omplien de suau dolcesa. No mirava ni escoltava que no se li estarrufés o clogués el nas, talment com si, per a ell, el so, la llum, les mateixes idees, anessin carregats d’olors, o com si, per una extremada sensibilitat d’olfacte, se li estremís ja a les més insignificants vibracions de la matèria, a la simple modulació de la paraula.

			Era indubtable que el seu geni valia més que cap tresor. Quan arribava a Barcelona algú de la seva família i el trobava tan ben proveït de roba i de calçat sense haver enviat a casa grans comptes, no sabia explicar-se el miracle. Ell responia que s’expliquessin com va tan net i ben apeixat el soldat que sap entendre’s, i acabava la resposta amb una rialla plena de simpàtica endiastradura: —Ells són quintos de la milícia armada; jo ho sóc de la togada; heus aquí el misteri—. A voltes els sorprenia encara més compareixent a la fonda amb bitllets per als teatres o amb un cotxe per a anar a passejar que, en deixar-los, ningú no pagava. Allò ho treia de les amistats que tenia entre els fundadors de societats dramàtiques, i, quant al cotxe, ell se les entenia amb un pessetero de plaça que vivia al carrer d’En Roig.

			La seva simpatia era de tal llei, que arribava a ofegar l’enveja de sos companys. Prou veien que, en aquells dominis, eren postergats, i que hi feien, a tot tirar, paper de comparses; però, com que, al mateix temps, es sentien atrets per l’encís d’ell, no li’n donaven la culpa, ni sabien a qui dar-la. Allí no hi havia artifici ni afany de preponderar: era la naturalesa que s’imposava. ¿I qui culpa la naturalesa? D’altra banda, en Lluís els atenia sempre, els estimava de cor, i, lluny de menysprear-los o de prescindir d’ells, els feia participar de ses distraccions i balladuries.

			Només amb dos companys no sabia lligar prou: el senyor Ignasi, home sorrut, que no s’hi pensava gens a passar-se tot un dinar sens badar boca, i en Tomàs Llassada, a qui solien motejar d’americano tots els de la dispesa, perquè, de noi, havia estat a Amèrica, on l’estrofa del seu pare hagué d’emigrar, pogué redimir el seu nom i acabà per fer-se ric.

			Desitjós que el seu fill pogués un dia millorar el conreu dels seus ingenios, l’havia enviat aquí a estudiar la carrera d’enginyer industrial; però, potser per allò d’assemblar-se els testos a les olles, en Tomaset duia camí de deixar la carrera i perdre’s per viaranys de mala fi. Son pare, que, un cop ric, ja no tenia cap motiu per a enfrenar sa prodigalitat innata, no escatimava res a l’estudiant, que era la nina dels seus ulls, esperant que tal comportament seria, un jorn, recompensat. Però, per dissort, en Tomaset li va eixir un epicuri de primera, ben poc disposat a fer res d’allò que no li vingués de gust. Gens inclinat als llibres, ni es prengué la molèstia de preguntar on parava l’Escola: el primer amic que trobà a Barcelona el menà al cafè de França per jugar al billar, sa diversió preferida; i allí perdia la major part del temps i dels diners. Estroncada la font dels sentiments pel gel de ses doctrines, no s’encaparrava gens ni gota a complir sos sagrats deures; fred de geni com ell sol, mai no s’enutjava amb ningú, tot exasperant els altres amb sa mitja rialla de caràtula, que semblava haver-se ja fossilitzat i fos amb son rostre rebegut i de color de mòmia.

			Es comprèn que aquest temperament d’anticipada vellesa no podia avenir-se amb els hàbits i pensaments d’aquella papallona esbojarrada, tot jovenesa, tot sentiment, tot espontaneïtat; i, així, molt sovint, hi havia, entre ambdós, greus retops, dels quals eixia sempre amb les mans al cap aquell que més cor tenia. En Tomàs parlava de la dona com d’una màquina; en Lluís, cruixint de dents, li evocava, amb la imprudència dels pocs anys, el record de sa mare; i, mentre s’espantava d’haver-ho fet, en aixecar els ulls topava amb la rialleta impertorbable de son contrincant, qui, per completar la resposta, arrupia les espatlles amb sarcàstica indiferència. Quan sentia contar les bromes de bona llei d’en Lluís amb les noies del veïnat, el tractava de manset i el compadia. En Llassada i el senyor Ignasi eren els únics que no prenien part en tot aquell enrenou.

			Però com que tots els genis són tallats a facetes, i una de les més marcades d’en Tomàs era la d’ésser, quan volia, molt agut; en no tractant-se de gustos contraposats, en Lluís, ardent admirador de l’enginy, ja abraçava l’americà per l’esquena i li tocava el botet per escoltar-lo i aplaudir-lo. Al cap i a la fi, si en Tomàs era esclau de la fredor de cor, en Lluís ho era de la vehemència de sos entusiasmes; i, si tota la seva simpatia depenia d’aquella generosa disbauxa d’alegria i esbojarrament, els efectes de sa conducta, moltes vegades, eren tan dolents com els de la d’en Tomàs. Bé podien perdonar-se l’un a l’altre.

			—¿Què saps tu, què saps tu, si en ta vida t’has pres la molèstia de pendre’t en sèrio? —feia l’americano quan veia combatre ses teories per en Lluís.

			—Oh!, com que tu t’has escarrassat tant per estudiar-les!

			—Si no he fet això, he pensat molt més que tu, Mestre Foguerades. —Aquest era el renom amb què el batejava en Tomàs.

			—Visca la modèstia!

			—La modèstia és un de tants fingiments que només poden enlluernar la gent lleugera. No hi ha ningú lliure de vanitat, noi: tothom s’estima més el propi valer que el dels altres. La vanitat absoluta és censurable, perquè ningú no ho reuneix tot; però la vanitat relativa, com la meva, de creure que tinc més món que tu, més serenitat de judici que tu, és tan legítima com la teva de creure que tens més sentiment...

			—Vaja!, ¿ja tornem a les filosofies de sempre?... —acabava per dir en Lluís— Anem, anem, que avui t’acompanyaré a fer una partida de caramboles.

			I com que ordinàriament aquestes discussions solien ésser a les postres, l’hora dels corol·laris de la conversa que ha estat tema del dinar, s’aixecaven de taula amb els altres estudiants, i eixien plegats, deixant el servei i la senyora Pepa entretinguts a comentaris de sentiments, sempre propicis a en Lluís, sempre contraris a l’americano. El senyor Ignasi, mentrestant, amb el diari al nas, el colze a la taula, tranquil com si estigués sol, s’informava de la política i assaboria les delícies de l’únic cigar que es permetia fumar els dies de feina.
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			El dilluns al matí, la Toneta comparegué amb puntualitat militar. Al primer cop d’ull, ja va escaure a la senyora Pepa. Era una noia d’uns vint anys, alta, ben entallada, d’una morenor encesa, tota airoseta, de posat seriós i mirar modest. L’energia de son perfil i l’arruga vertical que se li dibuixava molt sovint entre cella i cella, daven extraordinària serietat a sa expressió i delataven, alhora, un geni fort i resolut, que esqueia bé a la majestat total de sa figura escultòrica. Parlava amb un ordre i una claredat sorprenents en persones del seu braç. I sa veu, pronunciadament acontraltada, arribava al cor amb especial encís. Els amics de les coses extraordinàries haurien dit que havia estat robada d’algun bressol de blondes.

			Com que ja començava a calorejar, la senyora Pepa li posà la tauleta de cosir al peu del balcó de sa cambra, estenent la cortina llistada de blau, per esmorteir la claror i deixar córrer la fresca. Prengué després seient a l’altra banda de taula, i encaminà tot seguit la conversa a l’elogi de la casa per tranquil·litzar la noia respecte als estudiants que temia la Madrona, «que no havien d’entrar allí per res», tot escorcollant al mateix temps el passat i el present de la cosidora. Son parlament rondallaire durà prop d’una hora i mitja, i en ell eixí, punt per punt, tota la conversa de la Rambla.

			—Ja veurà —féu la Toneta—: no ha d’estranyar res del que li va dir la Madrona: m’estima com una mare, com no li podré pagar mai, i es pot dir que té més compte amb mi que amb ses filles, potser perquè m’ha vist més desvalguda. És molt bona, molt bona! I el que més esverada la té és el temor que caiguem a les mans d’un mal home. … Tant, que, sap?, fins de vegades ens fa riure, perquè sembla que no tinguem encara enteniment per a conèixer quins són els bons i quins els dolents. … Es creu que m’ha sermonejat poc, ahir i avui! «Que no t’escoltis cap estudiant; que no et deixis acompanyar pels carrers; que et guardis prou de dir on vius...». Ara figuri’s vostè!, com si jo fos una gran cosa, perquè tots s’enamorin de mi i em volguessin seguir i venir a veure’m a casa! Miri: és tant el que tem el dir de la gent, que estic ben segura que, si em veia, un dia, amb algun jove pels carrers, o notava que em venien a fer els tatos per sota el balcó, com els fan a noies ben honrades, em treia de casa. Oh, sí!, em trauria de casa!

			—Sí que és ben rigorosa!

			—En aquestes matèries, com no es pot creure. Però, ja ho veurà, ho fa a fi de bé i l’hem de respectar. Ja em guardaria jo prou de trencar-li el respecte en aquest punt i en altres, encara que no fos sinó per estalviar-li el sentiment que tindria. Pobra dona!, després que ha fet tant per mi!

			—Senyora Pepa, la demanen —féu la cambrera traient el cap per la mig badada porta.

			Eixí la dispesera, i, al cap d’una estona, sentí la Toneta corredisses feixugues que venien acostant-se. Aquella criada, cametes ajudeu-me, així que sentí en Lluís trastejar per la seva cambra, hi va entrar a dir-li que tenien una cosidora com un serafí, que la senyora Pepa semblava voler confitar per a ella allí dins. L’estudiant féu un bot com si es sentís foc als peus. Una xicota nova i guapa, quan estava ja gairebé cansat de les del barri, era, per a ell, un premi de la rifa.

			—¿Que se la vol confitar, diu? Vaig a cridar la senyora Pepa.

			Pregà, demanà, suplicà, posà en joc totes ses manyagueries, féu Poblet i Santes Creus per amansir aquell Cerber amb bata estireganyada de quadrets; i, veient que se li escapava amb propòsit de tancar amb pany i clau aquell tresor, es clavà a córrer-li darrere, i, agafant-la còmicament pel clatell, entrà amb la dispesera a la cambra.

			Ella es deixà caure a la cadira esbufegant. La Toneta, de primer un bon xic sufocada, acabà per haver-se d’amagar el riure amb la feina en sentir els acudits de l’estudiant, que feien saltironar la rialla al ventre de la bona dispesera, roja com un perdigot.

			—Ara vegi!, com si jo fos un lladre i vostè una relíquia! Diu que no me la puc mirar, Toneta. M’han dit que es diu Toneta: oi?

			—És veritat. Però, si li agrada mirar noies lletges, ja em pot mirar, ja.

			—Sí, jo tinc aquest mal gust —féu l’estudiant amb accentuada ironia. I arreu, encarant-se amb la dispesera—: Veu? Ja tinc el consentiment d’ella: no em cal el de vostè.

			—Vagi a passeig! —exclamà la senyora Pepa, encara rient amb aquell gust que deia com li tenia robat el cor la Papallona.

			En Lluís prengué una cadira i es quedà allí garlant bona part del matí, per a tornar-hi a la tarda, ara a soles, ara en presència de la dispesera. Trobà bonica, molt bonica, la Toneta, i aquesta quedà encantada de la lleugeresa, de la gràcia, del cor d’en Lluís. No es canvià entre ambdós ni una sola paraula d’amor: van conversar de mil coses diferents; i en totes elles manifestà l’estudiant un criteri tan original, enginyós i alegre, que encisà la noia quasi tant com la forma lleugera i franca amb què aquell sabia vestir-ho.

			Arribà el capvespre, i, mentre la cosidora es posava l’airós mocador gran i es feia sortir les orelletes per la vora del que duia al cap, girada d’esquena a en Lluís, aquest, passejant embadalit sos ulls per l’elegant contorn de tota la figura de la noia, deixà anar baixet un:

			—Si vol que l’acompanyi, Toneta...

			—Això sí que no! —respongué ella, tota resolta i encesa d’un plegat—. I doncs —pensà— potser sí que tenia raó, la Madrona! —I el cor li féu un salt com si l’haguessin afrontada de debó.

			L’estudiant no insistí, i, veient-lo callat, la bona opinió d’ell abans formada es reféu ben aviat en l’esperit de la Toneta. Ja tranquil·la, i esvaïda la rojor de les galtes, allargà la mà a l’estudiant i s’acomiadà modestament. Al replà de l’escala, parlant amb la dispesera, va dir-li: —Vaja, que el senyoret Lluís és ben divertit, ben divertit: oi?

			—Ja ho ha vist: una plaga de la parròquia, que ens fa riure tot el dia —respongué la senyora Pepa; que repetí de seguida, per vigèsima vegada—: Fins dilluns: eh? No se’n desoblidi.

			I, per l’ull de la fosca escala, va sentir-se la veu de la Toneta, trencada per les martellades de l’ataconador, fer:
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